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DUMICO

ALLGEMEINE LIEFERUNGS- UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN DUMICO
hinterlegt bei der Handelskammer Rotterdam unter Nr. 24150057

Definitionen

1. Auftraggeber: die (juristische) Person, die den Auftrag tber die
Erbringung der Arbeiten erteilt hat.

2. Auftragnehmer: die Gesellschaft mit beschrankter Haftung Dumico B.V.

Geltung

1. Diese allgemeinen Geschéftsbedingungen finden auf alle Vertrage
zwischen dem Auftragnehmer und seinen Auftraggebern, Ausfiihrung
dieser Vertrage sowie auf alle Angebote des Auftragnehmers und die
Lieferungen des Auftragnehmers an den Auftraggeber Anwendung.

2. Es wird davon ausgegangen, dass der Auftraggeber bei Abschluss
eines Vertrags mit der ausschlieRlichen Geltung dieser allgemeinen
Geschaftsbedingungen einverstanden ist; gleiches gilt fiir alle weiteren
vom Auftraggeber miindlich, per E-Mail, per Fax oder auf sonstige Art
erteilten Auftrage, sodass keine schriftliche Bestatigung durch den
Auftragnehmer erforderlich ist.

3. Die Geltung aller sonstigen allgemeinen Geschéftsbedingungen ist
ausdriicklich ausgeschlossen, unabhangig davon, ob sie vom Auftrag-
geber angewendet werden. Abweichungen von (der Geltung) dieser
allgemeinen Geschéftsbedingungen sind fiir den Auftragnehmer erst nach
schriftlicher Bestatigung an den Auftraggeber verbindlich.

4. Falls der Auftragnehmer die Waren von Dritten bezieht, finden
eventuelle auf das Geschaft anwendbare (Vertrags-)Bestimmungen auch
gegeniiber dem Auftraggeber Anwendung.

Angebote

1. Falls keine Frist festgelegt ist, sind alle Angebote und mit diesen
verbundene Preisangaben des Auftragnehmers fir den Auftragnehmer
freibleibend und unverbindlich.

2. Alle im Rahmen eines Angebots bereitgestellten Preislisten,
Zeichnungen und sonstige Daten werden vom Auftragnehmer so genau
wie méglich und nach bestem Wissen und Kénnen, jedoch ohne Gewahr,
erstellt. Falls keine anderweitige schriftliche Vereinbarung getroffen
wurde, ist der Auftragnehmer nicht verpflichtet, weiterfihrende Daten
bereitzustellen.

3. Falls kein Vertrag geschlossen wird, ist der Auftragnehmer berechtigt,
dem Auftraggeber die Kosten flr die Erstellung eines komplexen
Angebots in Rechnung zu stellen.

4. Die genannten Preise gelten nur fiir die im Angebot genannten Artikel in
den im Angebot genannten Mengen.

Preise

1. Alle Preisangaben sind freibleibend.

2. Soweit nicht anders angegeben, verstehen sich die Preise:

- auf der Grundlage der zum Angebotszeitpunkt - bzw. Auftragsdatum
geltenden Einkaufspreise, Léhne und Gehalter, Lohnkosten,
Sozialversicherungsbeitrdge, Abgaben und Steuern, Frachtkosten,
Versicherungspramien und sonstigen Kosten;

- ab Lager, solange keine anderweitige schriftliche Vereinbarung getroffen
wird;

- exkl. Mehrwertsteuer und sonstiger Steuern;

- exkl. aller Kosten fir tber die Standardverpackung hinausgehende
Verpackungen;

- in Euro, vorbehaltlich des Rechtes auf Anpassung infolge von
Wechselkursanderungen.

3. Solange keine anderweitige Vereinbarung getroffen wird, gilt ein Min-
destauftragswert, der zum Zeitpunkt der Aufstellung dieser Geschafts-
bedingungen einem Nettowert von 50,00 € pro Auftrag entspricht.

4. Im Falle eines Anstiegs einzelner oder mehrerer Kostenpreisfaktoren ist
der Auftragnehmer berechtigt, den Auftragspreis unter Berticksichtigung
maoglicher diesbezuglicher gesetzlicher Vorschriften entsprechend
anzupassen.

Vertrag

1. Ein Vertrag kommt erst durch die ausdriickliche schriftiche Annahme
oder Bestatigung des Auftragnehmers zustande. Im Falle eines verbind-
lichen Angebotstermins kommt der Vertrag mit der Annahme des Ange-
bots durch den Auftraggeber zustande. Die Auftragsbestatigung oder das
verbindliche Angebot wird als den Vertrag richtig und vollstandig
wiedergebend erachtet.

2. Jeder Vertrag wird unter der aufschiebenden Bedingung geschlossen,
dass der Auftraggeber nach Ansicht des Auftragnehmers hinreichend
kreditwurdig ist, um seinen finanziellen Verpflichtungen gemaf dem
Vertrag nachzukommen.

3. Alle Erganzungen und/oder Anderungen des Vertrags sowie alle
(mindlichen) Zusagen des Auftragnehmers oder seiner Mitarbeiter,
Vertreter, Handlungsbevollméchtigten oder sonstigen Vermittler sind erst
nach schriftlicher Bestatigung durch den Auftragnehmer verbindlich.
Bestatigungen werden von einer dazu befugten Person erteilt.

4. Fur Lieferungen oder Arbeiten, fiir die ihrer Art und ihres Umfangs nach
kein Angebot oder keine Auftragsbestatigung erteilt wird, gilt die
Rechnung gleichzeitig als Auftragsbestétigung. In diesem Fall wird die
Rechnung als den Vertrag richtig und vollstéandig wiedergebend erachtet.
5. Der Auftragnehmer ist jederzeit berechtigt, vom Auftraggeber eine
Sicherheit dafiir zu verlangen, dass dieser sowohl seinen Zahlungs- als
auch seinen sonstigen Verpflichtungen nachkommen wird.

6. Der Auftragnehmer ist ohne vorherige Riicksprache berechtigt, Dritte
zur ordnungsgemaRen Ausfiihrung des Vertrags zu beauftragen.

Zahlung

1. Solange keine anderweitige (schriftliche) Vereinbarung getroffen wird,
sind die Zahlungen netto ohne Abzlge, Kirrzungen oder Aufrechnungen
innerhalb von 30 Tagen nach Rechnungsdatum zu leisten, es sei denn, in
der Rechnung wird ein anderer Zahlungstermin angegeben. Die
Zahlungen erfolgen mittels Einzahlung oder Uberweisung auf ein vom
Auftragnehmer angegebenes Bank- oder Girokonto.

2. Der Abzug von Bank- und/oder Transaktionsgebuhren sowie
Uberweisungsgebiihren wird vom Auftragnehmer nicht akzeptiert. Diese
Kosten werden an den Auftraggeber weiterbelastet.

3. Falls der Auftraggeber seinen Zahlungsverpflichtungen gegeniiber dem
Auftragnehmer innerhalb der vereinbarten Frist nicht (vollstandig)
nachkommt, befindet er sich von Rechts wegen in Verzug und hat ohne
vorhergehende Mahnung oder Inverzugsetzung ab dem Datum, an dem
die Rechnung féllig wird, Zinsen fir den ausstehenden Rechnungsbetrag
zu zahlen. Diese Zinsen belaufen sich auf 0,5% Uber dem gesetzlichen
Zinssatz (zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Geschéaftsbedingungen 6%
jahrlich).

4. Alle gerichtlichen und auBergerichtlichen Kosten, die in Bezug auf die
Eintreibung der durch den Auftraggeber geschuldeten und nicht rechtzeitig
geleisteten Zahlungen entstehen, gehen zu Lasten des Auftraggebers.
Zum Nachweis des Anspruchs auf Zahlung dieser Kosten ist die Vorlage
der diesbeziglichen Rechnungen ausreichend. Diese Kosten werden auf
mindestens 15% des betreffenden Rechnungsbetrags festgelegt und
belaufen sich zum Zeitpunkt der Aufstellung dieser Geschéftsbedingungen
auf mindestens 75,00 EUR pro Forderung, exkl. der geschuldeten Zinsen
oder, falls diese hoher ausfallen, der tatsachlich entstanden Kosten.

5. Jede vom Auftraggeber geleistete Zahlung dient zunachst der Be-
gleichung der von ihm zu zahlenden Zinsen und der dem Auftragnehmer
entstandenen Kosten fiir die Eintreibung und/oder Verwaltung und wird
anschlieend auf die am langsten ausstehende Forderung angerechnet,
unabhangig davon, ob bei der Zahlung, auch ausdriicklich, etwas anderes
angegeben wird

Auflésung

1. Der Auftragnehmer behalt sich das Recht vor, den Vertrag schriftlich
aufzuldsen, falls der Auftraggeber innerhalb von 15 Tagen nach
schriftlicher Inverzugsetzung eine oder mehrere Vertragsbestimmungen
nicht nachkommt.

2. Der Auftragnehmer ist berechtigt, den Vertrag mit dem Auftraggeber mit
sofortiger Wirkung schriftlich aufzulésen, falls der Auftraggeber einen
Zahlungsaufschub beantragt oder Insolvenz anmeldet, der Auftraggeber
Vermdgensabtretungen betreibt oder sein Unternehmen liquidiert wird,
sein Besitz (oder ein Teil dessen) gepfandet wird oder der Auftraggeber
verstirbt.

3. Der Auftragnehmer ist berechtigt, den Vertrag mit dem Auftraggeber
aufzuldsen, falls der Auftraggeber seinen Betrieb oder einen betracht-
lichen Teil seines Betriebs einstellt oder Uibertragt, einschlieRlich der
Einbringung seines Unternehmens in eine zu griindende oder bereits
bestehende Gesellschaft, bzw. falls er den Gegenstand seines
Unternehmens andert.

4. Im Falle der Auflésung gemaR diesem Paragraphen sind alle dem
Auftraggeber vom Auftragnehmer in Rechnung gestellten Betrage
unmittelbar einforderbar.

5. Im Falle der Aufldsung gemaR diesem Paragraphen ist der Auftrag-
geber verpflichtet, alle Produkte (oder Teile dieser) und /oder Informa-
tionen in Bezug auf die vom Auftragnehmer gelieferten/zu liefernden
Produkte mit sofortiger Wirkung an den Auftragnehmer zuriickzugeben.
6. Im Falle der Auflésung gemaR dem ersten Absatz dieses Paragraphen
ist der Auftraggeber zum Ersatz des Schadens verpflichtet, der dem
Auftragnehmer infolge der Nichterfiillung entsteht.
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Lieferung und Transportkosten

1. Solange keine anderweitige Vereinbarung getroffen wird, erfolgt die
Lieferung ab Lager.

2. Die vereinbarte Lieferzeit bzw. Lieferfrist beginnt mit dem Datum, an
dem dem Auftragnehmer alle erforderlichen Daten und Informationen zur
Verfligung stehen.

3. Vereinbarte Lieferzeiten gelten immer annhaherungsweise. Bei Uber-
schreiten ist der Auftraggeber berechtigt, dem Auftragnehmer zur Liefe-
rung der Waren eine angemessene Frist von mindestens 14 Tagen zu
setzen. Die Frist von 14 Tagen gilt nicht fiir speziell bestellte Produkte,
spezifische Anwendungen oder erforderliche Priifungen. In diesen Fallen
gilt eine Frist, die im Verhéltnis zu der Komplexitat und Lieferzeit des
Produktes stehen muss.

4. Als Lieferzeitpunkt gilt der Moment, in dem die Waren das Lager des
Auftragnehmers verlassen (tatséchliche Ubertragung). Das Produktrisiko
geht dann auf den Auftraggeber iber.

5. Der Auftraggeber ist verpflichtet, die Lieferung bzw. die Verpackung
innerhalb von 5 Werktagen nach Lieferung auf mégliche Fehler oder
Mangel zu prifen und die Abmessungen, Ausfiihrung und Qualitat zu
kontrollieren oder diese Kontrolle innerhalb von 10 Tagen nach der
Mitteilung vorzunehmen, dass die Waren dem Auftraggeber zur Verfligung
stehen.

Falls nach Ansicht des Auftraggebers ein Fehler und/oder Mangel oder
Abweichungen bezuglich der Abmessungen, Ausfiihrung oder Qualitat
vorliegen, so hat er dies dem Auftragnehmer unverziiglich, in jedem Fall
jedoch innerhalb der in diesem Absatz genannten Fristen, zu melden.
Andernfalls ist der Auftragnehmer nicht verpflichtet, diesbeziigliche
Reklamationen zu bearbeiten, und der Auftraggeber kann sich nicht auf
die in Paragraph 14 genannte Garantiebestimmung berufen.

6. Falls die Waren im Auftrag des Auftraggebers geprift werden, gelten
die Waren in Abweichung von Paragraph 8.4 als geliefert, wenn sie oder
der groRte Teil dieser Waren zur Prifung durch den betreffenden
Unternehmer (Dritte oder wir selbst) bereitstehen. Der Auftraggeber ist
davon jeweils vorab schriftlich zu benachrichtigen. Ab diesem Moment
tragt der Auftraggeber das Produktrisiko, auch wenn der Auftragnehmer
fir den anschlieBenden Transport zustandig ist.

7. Falls die Waren nicht innerhalb von 10 Tagen nach Benachrichtigung
Uber die Lieferung abgenommen werden oder falls der Auftraggeber im
Fall eines Abrufvertrags die vereinbarte Abruffrist nicht einhalt, ist der
Auftragnehmer berechtigt, die betreffenden Waren in Rechnung zu stellen,
wahrend sie ab diesem Moment vollstandig zu Lasten des Auftraggebers
und auf dessen Risiko gelagert werden.

8. Der Auftragnehmer ist zur Teillieferung und getrennten Rechnungs-
stellung berechtigt. Solange keine anderweitige Vereinbarung getroffen
wird, ist der Auftraggeber in diesem Fall zur vertragsgeméaRen Zahlung
geman den Bestimmungen in Paragraph 6 dieser Geschaftsbedingungen
verpflichtet.

Transportkosten

1. Der Transport der Waren erfolgt auf Kosten und Risiko des Auftrag-
gebers.

2. Falls der Auftragnehmer vom Auftraggeber keine naheren Anweisungen
erhalt, legt der Auftragnehmer die Transport-, Versand-, Verpackungsart
etc. unter Berlicksichtigung der guten Geschéaftspraxis fest. Besondere
Wiinsche des Auftraggebers im Hinblick auf die Verpackung und/oder den
Transport, einschlieflich des Transports innerhalb des Betriebsgelandes,
werden nur bei vollstdndiger Erstattung der diesbezliglichen Kosten durch
den Auftraggeber beriicksichtigt.

Eigentumsvorbehalt

1. Alle vom Auftragnehmer gelieferten Waren bleiben Eigentum des
Auftragnehmers bis zur vollstandigen Zahlung aller Betrage, die der
Auftraggeber dem Auftragnehmer gemag diesem und jedem anderen
Vertrag zu leisten hat, einschlieBlich aller auflaufenden Zinsen und
Kosten.

2. Der Auftraggeber ist verpflichtet, die gelieferten Waren bis zum
Ubergang des Eigentums und bis zu deren Verwendung deutlich von
anderen Waren getrennt zu lagern. Im Fall der Nichtzahlung eines falligen
Betrags, der Zahlungseinstellung, eines Antrags auf Stundung, der
Insolvenz, der Entmiindigung oder des Todes des Auftraggebers oder der
Auflésung seines Unternehmens etc., ist der Auftragnehmer berechtigt,
die gelieferten, jedoch nicht oder nicht vollstandig bezahlten Waren ohne
Inverzugsetzung und ohne gerichtliches Einschreiten als sein Eigentum
zurtickzufordern und die ggfs. bereits bezahlten Betréage zu verrechnen,
jedoch unbeschadet aller Anspriiche auf Schadenersatz fir mogliche
Verluste oder Schaden.

3. Der Auftraggeber muss dem Auftragnehmer jederzeit die Moglichkeit
geben, noch nicht bezahlte Waren zurlickzunehmen, unabhéngig davon,
wo sich diese befinden mégen.

1.

12.

13.

14.

DUMICO

4. Die Waren durfen vom Auftraggeber im Rahmen seiner normalen
Betriebsfiihrung weiterverkauft oder verwendet, jedoch in keiner Weise
belastet werden. Im Fall des Weiterverkaufs noch nicht bezahlter Waren
ist der Auftraggeber verpflichtet, sich das Eigentum an diesen vorzube-
halten und auf Verlangen des Auftragnehmers sofort alle Forderungen bis
zur Héhe des geschuldeten Betrags als Sicherungspfand an den
Auftragnehmer abzutreten.

Geistige Eigentumsrechte

1. Alle im Rahmen der Angebote bereitgestellten Broschiren, Preislisten
und alle darin enthaltenen technischen Daten in Form von Zeichnungen,
Entwirfen, Modellen, Mustern, etc. sowie alle sonstigen Schriftstiicke sind
ausdricklich geistiges Eigentum des Auftragnehmers. Ohne vorherige
schriftliche Zustimmung ist dem Auftraggeber das Kopieren dieser
Informationen und/oder deren Weitergabe an Dritte zur Nutzung durch
diese und/oder deren Weiterverkauf ausdriicklich untersagt. Die Nutzung
dieser Informationen ist auf die eigene Nutzung im Rahmen des Angebots
und des ggdfs. erteilten Auftrags beschrankt. Falls der Auftraggeber den
Auftrag nicht innerhalb der Angebotsfrist erteilt oder falls der Auftraggeber
den Auftrag storniert, hat der Auftraggeber auf Anforderung des
Auftragnehmers alle Informationen unverziglich zuriickzugeben.

2. Falls Artikel anhand von Zeichnungen, Mustern, Modellen oder
sonstigen Anweisungen im weitesten Sinne hergestellt werden, die der
Auftragnehmer vom Auftraggeber erhalt (oder tber diesen von Dritten),
garantiert der Auftraggeber, dass die Herstellung und/oder Lieferung
dieser Artikel keine Verletzung eines Patents, Markenrechts, Handels-
modells oder eines anderen Rechts Dritter darstellt, und der Auftraggeber
halt den Auftragnehmer gegen alle diesbeziglich gegen ihn geltend
gemachten Anspriiche schadlos.

3. Falls ein Dritter aufgrund eines angeblichen Rechts einen Einwand
gegen die Herstellung und/oder Lieferung erhebt, ist der Auftragnehmer
aufgrund dessen berechtigt, die Herstellung und/oder Lieferung sofort
einzustellen und die Erstattung der entstandenen Kosten zu verlangen,
unbeschadet weiterer Schadenersatzanspriiche, die er gegen den
Auftraggeber geltend machen kann, ohne dass gegen den Auftragnehmer
selbst Schadenersatz geltend gemacht werden kann. Der Auftragnehmer
hat den Auftraggeber sofort Uber alle bei ihm eingehenden Einwande
Dritter gegen die Herstellung und/oder Lieferung des betreffenden Artikels
zu benachrichtigen.

Stanzmesser

Stanzmesser, Formen, und andere Hilfswerkzeuge, die vom Auftrag-
nehmer angefertigt werden oder vollstandig oder teilweise nach seinen
Anweisungen angefertigt werden, selbst diejenigen, fur die der Auftrag-
geber die vereinbarten Kosten Gibernimmt oder bernommen hat, bleiben
Eigentum des Auftragnehmers oder seiner Lieferanten.

Produkt- und Mengenabweichungen

1. Fr Farbabweichungen, die nur in Farbnuancen bestehen, kann der
Auftragnehmer keine Haftung tibernehmen. Der Auftraggeber kann daraus
nicht das Recht ableiten, die Annahme der Lieferung zu verweigern.

2. Bei Sonderanfertigungen behalt sich der Auftragnehmer das Recht vor,
die Bestellmengen zu uber- oder unterschreiten.

Bestellmenge / maximale zusatzliche Liefermenge:

1 -2 Stlick /1 Stiick
3 -9 Stiick /30%
10 - 19 Stiick 120%
ab 20 Stiick /10%

Der Kunde verpflichtet sich, die zusatzlich gelieferten Artikel gemaf der
vorstehenden Tabelle abzunehmen und zu bezahlen.

3. In Bezug auf Produkte, fiir die die Wand- oder Plattendicke oder
Gewichte angegeben sind, ist eine Abweichung von bis zu 10% nach
oben oder unten zulassig.

4. Im Hinblick auf die zulassige Abweichung von Abmessungen wird auf
die relevanten Bestimmungen der internationalen Standards fir die be-
treffenden Artikel hingewiesen, sofern das Angebot nicht ausdriicklich
schriftlich von diesen abweicht und keine besonderen Vorgaben schriftlich
vereinbart worden sind.

Garantie und Service

1. Der Auftragnehmer garantiert fiir einen Zeitraum von 6 Monaten nach
Lieferung, dass das Produkt bei normaler Nutzung in Bezug auf Material
und Herstellung frei von Méngeln sind. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf die Teile des Produktes, die von Dritten geliefert werden.
Gebrauchsguter wie Schauglaser und Lamellen, Dichtungen, Glimmer,
Glimmer fir optische Anwendungen etc. fallen nicht unter diese Garantie.
2. Mangel an gelieferten Waren, die zum langfristigen Gebrauch bestimmt
sind, kdnnen ausschlieBlich wahrend der Garantiefrist (nach Beurteilung
des Auftragnehmers) repariert oder durch eine neue Lieferung ersetzt
werden.
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3. Der Auftraggeber hat dem Auftragnehmer die Mangel innerhalb von 14
Tagen, nachdem er diese festgestellt hat oder angemessenerweise hatte
feststellen missen, zu melden.

4. Die Uberpriifung und Reparatur erfolgt grundsatzlich im Betrieb des
Auftragnehmers und wahrend der normalen Arbeitszeiten. Waren, die
repariert und/oder gepruft werden sollen, sind frankiert an die Adresse des
Auftragnehmers zu senden. Falls der Auftragnehmer Reparaturen oder
Prifungen aulRerhalb seines eigenen Betriebs durchfiihren muss, ist er
berechtigt, dem Auftrageber die Kosten fiir Reise und Aufenthalt sowie
eventuelle Transportkosten und die Kosten fir die einzusetzenden
Prufgerate in Rechnung zu stellen. Falls die zur Priifung oder Reparatur
Ubersendeten Waren keine Mangel aufweisen, gehen alle entstandenen
Kosten zu Lasten des Auftraggebers.

5. Alle Reparatur- oder Ersatzanspriiche verfallen, falls der Auftraggeber
selbst Anderungen oder Reparaturen an den gelieferten Waren
vorgenommen hat oder hat vornehmen lassen oder die gelieferten Waren
nicht ordnungsgeman nach den ggfs. mitgelieferten Anweisungen
verwendet oder eingebaut oder auf sonstige Weise nicht richtig behandelt,
verwendet oder fir andere Zwecke als den urspriinglichen Zweck genutzt
hat.

6. Die Nichterfiillung der Pflichten des Auftraggebers entbindet den
Lieferanten von seinen Pflichten gemaR diesem Paragraphen.

7. Mit Ausnahme der in diesem Paragraphen enthaltenen Pflichten, ist der
Auftragnehmer nicht schadenersatzpflichtig.

Meldepflicht

1. Falls der Auftraggeber gesetzlich verpflichtet ist, Behérden oder
Berufsgenossenschaften unverziiglich Gber seine Zahlungsunfahigkeit zu
informieren, ist der Auftraggeber verpflichtet, den Auftragnehmer ebenfalls
und gleichzeitig schriftlich Gber diese zu informieren.

Haftung

1. Mit Ausnahme des Vorsatzes oder der groben Fahrlassigkeit seitens
des Auftragnehmers und mit Ausnahme seiner Garantiepflicht oder
zwingender Rechtsbestimmungen, haftet der Auftragnehmer in keinem
Fall fir Schaden jeglicher Art, die dem Auftraggeber entstehen, ein-
schlieRlich Folgeschaden, immaterieller Schaden, entgangener Gewinne
oder Umweltschaden sowie fiir Schaden, die aus der Haftung gegentiber
Dritten resultieren. Ebenso wenig haftet er fir Schaden an Gegensténden
oder Verletzungen von Personen, die wahrend der Arbeit auf dem
Gelande des Auftraggebers aufgrund der Verpflichtungen geman diesem
Paragraphen entstehen.

2. Die reine Annahme der gelieferten Waren durch den Auftraggeber oder
in seinem Namen entbindet den Auftragnehmer von allen eventuellen
Anspriichen des Auftraggebers und/oder Dritter auf Schadenersatz,
unabhangig von der Schadensursache, vorbehaltlich der Erflllung der
Garantiepflicht.

3. Der Auftraggeber entschadigt den Auftragnehmer fir alle Kosten,
Schaden und Zinsen, die dem Auftragnehmer als direkte Folge von
Forderungen Dritter gegen diesen aufgrund von Ereignissen, Handlungen
oder Fahrléassigkeiten entstehen, fiir die der Auftragnehmer gemaR diesen
Geschaftsbedingungen gegeniiber dem Auftraggeber nicht haftbar ist, und
halt ihn gegen diese schadlos.

4. Die Erfullung der geltenden Garantie-/Mangelbeseitigungspflicht
und/oder die Erstattung des festgestellten Schadens durch den
Auftragnehmer und/oder seine(n) Versicherer gilt als einziger und
vollstandiger Schadenersatz. Gegen alle Gbrigen Forderungen hélt der
Auftraggeber den Auftragnehmer ausdriicklich und vollstandig schadlos.
5. Die Haftung des Auftragnehmers wird (ebenfalls) durch seinen Ver-
sicherungshdchstbetrag beschrankt. Vorbehaltlich anders lautender in
diesem Paragraphen enthaltenen Bestimmungen, beschrankt sich der
dem Auftraggeber durch den Auftragnehmer verursachte Schaden
(entgangene Gewinne) jederzeit auf den Nettorechnungswert der
gelieferten Waren. Eine schriftliche Ablehnung des geltend gemachten
Schadens durch den betreffenden Versicherer gilt als schliissiger
Nachweis.

6. Vorbehaltlich anders lautender in diesem Paragraphen enthaltenen
Bestimmungen, haftet der Auftragnehmer in keinem Fall fir Schaden, die
durch die unsachgemaRe Nutzung der gelieferten Waren oder durch die
Nutzung dieser Waren zu einem anderen als ihrem nach objektiven
MaRstében vorgesehenen Zweck entstehen. Darliber hinaus haftet der
Auftragnehmer nicht fir Schaden die durch einen Produktmangel
entstehen, wenn:

a. der Auftragnehmer das Produkt nicht in den Handel gebracht hat;

b. angesichts der Umsténde davon auszugehen ist, dass der Mangel, der
den Schaden verursacht hat, zu dem Zeitpunkt, an dem der
Auftragnehmer das Produkt in den Handel gebracht hat, noch nicht
bestand und dieser Mangel spater entstanden ist;

c. das Produkt weder fiir den Verkauf noch fur den sonstigen Vertrieb zu
wirtschaftlichen Zwecken fiir den Auftragnehmer hergestellt wurde, und
auch nicht im Rahmen seines Geschéftsbetriebs hergestellt oder
vertrieben wird;

17.

18.

19.

20.

21.
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d. der Mangel aus der Tatsache herriihrt, dass das Produkt den zwin-
genden behdrdlichen Vorschriften entspricht;

e. es aufgrund der wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse zu
dem Zeitpunkt, an dem der Auftragnehmer das Produkt in den Handel
gebracht hat, nicht méglich war, das Vorliegen des Mangels festzustellen;
f. soweit es die Herstellung eines Teils betrifft, der Mangel auf das Design
des Produkts zurlickzufiihren ist, von dem das Teil ein Bestandteil ist,
oder auf die Anweisungen des Produktherstellers.

7. Im Hinblick auf erteilten Rat haftet der Auftragnehmer nur flir normaler-
weise vermeidbare und/oder vorhersehbare Fehler, allerdings nur bis zum
Héchstbetrag der vorgesehenen Vergltung fiir die Beratung.

8. Alle Informationen und technischen Daten werden vom Auftragnehmer
nach bestem Wissen und Kénnen , jedoch ohne jegliche Haftung fiir
diese, bereitgestellt.

Hohere Gewalt

1. Hohere Gewalt gemaR diesen allgemeinen Geschaftsbedingungen sind
alle Umstéande auferhalb der Kontrolle der Parteien bzw. unvor-
hergesehene Umsténde, aufgrund derer der Auftraggeber die Erfiillung
des Vertrags durch den Auftragnehmer nicht mehr angemessenerweise
verlangen kann. "Hoherer Gewalt" bezieht sich in jedem Fall auf: Streiks,
UbermaRige (krankheitsbedingte) Abwesenheit der Mitarbeiter, Trans-
portstérungen, unzureichende Versorgung mit Rohmaterial/Teilen, Brand,
Maschinenbruch, Behérdenmalnahmen (einschlieRlich Ein- und
Ausfuhrverboten), Kontingentbeschrankungen, Betriebsstérungen bei
Zulieferern und Lieferanten und die daraus folgende Nichtlieferung durch
die Zulieferer und Lieferanten, aufgrund derer der Auftragnehmer seinen
Pflichten gegenliber dem Auftraggeber nicht (mehr) nachkommen kann.
2. Falls der Umstand héherer Gewalt nach Ansicht des Auftragnehmers
voriibergehender Art ist, ist er berechtigt, die Erfiillung des Vertrags so
lange auszusetzen, bis der Umstand héherer Gewalt nicht mehr vorliegt.
3. Falls der Umstand héherer Gewalt nach Ansicht des Auftragnehmers
anhalt oder dauerhaft ist, kdnnen der Auftragnehmer und der Auftraggeber
eine Vereinbarung uber die Auflésung des Vertrags und die damit
verbundenen Folgen treffen.

4. Im Fall der Aussetzung oder Auflésung des Vertrags infolge eines
Umstands héherer Gewalt ist der Auftragnehmer dem Auftraggeber
gegeniber nicht schadenersatzpflichtig.

5. Der Auftragnehmer ist berechtigt, die Zahlung der Leistungen zu
fordern, die im Rahmen der Erflllung des Vertrags vor Eintritt des
Umstands héherer Gewalt erbracht wurden.

Zuriickbehaltungsrecht

1. Der Auftragnehmer hat im Hinblick auf alle Waren, die er fur oder im
Namen des Auftraggebers verwahrt, egal aus welchem Grund, ein
Zuruckbehaltungsrecht, bis der Auftraggeber all seine Pflichten gegentiber
dem Auftragnehmer erfillt hat.

2. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, diese Waren gemaf der guten
Geschéftspraxis zu verwalten, ohne dass der Auftraggeber im Falle von
Verlusten, Teilverlusten und/oder Beschadigungen, die dem Auftragneh-
mer nicht zuzurechnen sind, Anspruch auf Schadenersatz geltend
machen kann. Das Produktrisiko tragt der Auftraggeber.

Ubersetzungen

1. Die niederléndische Version dieser allgemeinen Geschaftsbedingungen
ist gegeniiber jeder Ubersetzung dieser allgemeinen Geschéfts-
bedingungen in eine andere Sprache maRgeblich.

Streitigkeiten und anwendbares Recht

1. Alle Vertrage und die Ausflihrung dieser unterliegen niederlandischem
Recht, mit Ausnahme des Gesetzes vom 15. Dezember 1971 Uber die
Ausfiihrung des Haager Uberkommens vom 1. Juli 1964 zur Einfiihrung
eines einheitlichen Gesetzes Uber den internationalen Kauf beweglicher
Sachen, TRB 1964 Nr. 117 und 1968 Nr. 13 (Staatsanzeiger 1971, S780
und S781) und des Wiener Kaufrechts vom 11. April 1980

2. Alle Streitigkeiten, einschlieBlich derjenigen, die nur von einer der
Parteien als Streitigkeiten erachtet werden, die aus oder im Zusammen-
hang mit dem Vertrag, auf den diese Geschéaftsbedingungen Anwendung
finden, oder aus diesen Geschaftsbedingungen und ihrer tatsachlichen
und gerichtlichen Auslegung und Ausfiihrung entstehen, unterliegen,
soweit gesetzlich zuldssig, der Zustandigkeit des Gerichts in Rotterdam
3. Im Falle einer Streitigkeit sind, vorbehaltlich gegenteiliger Nachweise,
die in den Aufzeichnungen des Auftragnehmers vorliegenden Daten
mafgeblich.

Hinterlegung
Diese allgemeinen Geschéftsbedingungen sind bei der Handelskammer
Rotterdam unter Nr. 24150057 hinterlegt.
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